Ministére
du Développement durable,
de VEnvironnement

Direction régionale de I'analyse et de I'expertise de
Montréal, de Laval, de Lanaudiére et des Laurentides

Sainte-Thérese, le 13 avril 2016

Par courriel :

Objet : Demande d’'accés a l'information concernant le lieu d’enfouissement sanitaire

Monsieur,

Nous donnons suite a votre demande d'accés adressée a Dominic Bélanger, concernant
I'objet précité.

Vous trouverez ci-joint le document demandé. |l s’agit de :

1. Rapport d’'inspection du 23 mars 2016, 9 pages

Conformément a l'article 51 de la Loi sur I'acces aux documents des organismes publics et
sur la protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1), nous vous
informons que vous pouvez demander la révision de cette décision auprés de la
Commission d’accés a l'information. Vous trouverez en piéce jointe une note explicative
concernant I'exercice de ce recours.

Si vous désirez plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a la soussignée, au
numéro 450 433-2220, poste 225.

Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

Original signé par

Elena Ciocoiu
Répondante de la Loi sur
'accés aux documents

p.j.(10 pages)
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Dévgloppement durable, RAPPORT D,INSPECTION
contre ermen: et Lutte Centre de contréle environnemental du Québec
climatiques :

Québec }gg Direction régionale de Montréal, de Laval, de Lanaudiére et des Laurentides
Région : Laurentides

1 Identification

Date de I'inspection : 2016-03-23 Heure d’arrivée : 13 h 25
Inspecteur : Dominic Bélanger | Accompagné de :

Heure de départ: 14 h 10

N intervention : 300966866 Type d’intervention : Inspection

N° gestion documentaire : 7522-15-01-00001-00 N° du rapport d’inspection : 401339759
N° demande : 200154821 Type de demande : Programme de contrdle
But de I'inspection : M-1A / Riviére Rouge (2 de 2 pour I'année 2015-2016)

Programme d'inspection touchant 'aménagement et l'exploitation des lieux d'enfouissement et d'incinération de matiéres
résiduelles LET (Riviére Rouge)

Lieu inspecté

Nom du lieu : Lieu d'enfouissement technique (Régie intermunicipale des déchets de la Rouge)
Nom usuel du lieu : RIDR

N° du lieu : 90210865
Localisation du lieu inspecté : ,
688, chemin du Parc-Industriel c.p. 4669 Riviére-Rouge (Québec) JOT 1TO

Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) : 46,324593700700:-74,792629795000

| Type de lieu : lieu d'enfouissement technigue

Intervenant du lieu

Nom . Fonction Adresse postale (si différente du lieu) No ngt;ggnant
688, ch. du Parc Industriel ‘
Régie intermunicipale des s C.P. 4669 (BDP Riviére-Rouge)
déchets de la Rouge Proprietale | Vijle de Riviere-Rouge (Québec) JOT .+ 30514970
170 .
Conditions météo
Soleil 3°C
Personnes rencontrées I so
Nom : Fonction N° de téléphone (ou autre)
| M. Patrice Lanctét superviseur 819-275-3205

Mode d’identification

But expliqué : oui [l non . [1s.o.
Mode d’identification : X verbale , [ ] preuve de statut
But expliqué a/ldentification faite auprés de : M. Lanctot '

Plainte ¥ SO

Photos numériques

Nombre de photos prises sur le terrain : 17

Nombre de photos annexées au rapport : 17

Toutes les photos annexées a ce rapport ont été prises par Dominic Bélanger avec un appareil photo de type Canon
‘PowerShot A490. L'original de ces photos a été conserve conformément a la Directive sur la gestion des photos

numeriques. La carte mémoire de I'appareil est demeurée en ma possession jusqu’au transfert des photos originales:
sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant : M:\Rég-15\beldo01\7522-15-01-00001-00\2016-03-23

Toutes les photos apparaissant au présent rapbort sont une fidele représentation de ce que j'ai vu sur les lieux de
Iinspection et aucune n’a été modifiée.

Grilles d'inspection annexées rso _
Numéro ) Titre
1 M1-LET _Grille_novembre 2015

N° du rapport d'inspection : 401339759 Page 1sur 8







Ministére . A .
gu Développement durable, Grille d’inspection
e nvironnemen - . . . . . o .
et de Ia Lutte contre les Titre du programme : Lieux d’¢limination de matiéres résiduelles (M-1)
changements climatiques

Titre de la grille : Lieu d’enfouissement technique

4 Ed R
Quebec B BN No de la grille : 1

Date de I’inspection : 2016-03-23

N° intervention : 300966866

Nom du lieu : LET RIDR

N° du lieu : 90210865

Les vérifications i effectuer

Points de vérification 1

Références : Reglement sur I’enfouissement et Pincinération de matiéres résiduelles
A- Réglement sur les redevances exigibles pour I’élimination de matiéres résiduelles

L Résultat
o . oL . .
N Réf. Description de la vérification C NC SO NV Note
CONDITIONS GENERALES '
Les matiéres regues sont admissibles. C’est-a-dire qu’on ne trouve pas de
matiéres telles que :
Les MR genérées hors Québec, les matiéres dangereuses selon le RMD, celles &
I"état liquide & 20 °C ou contenant un liquide libre, les déjections animales selon
4 le REA, les pesticides selon la Loi sur les pesticides, les déchets biomédicaux non
1 5 traités, les boues d’une siccité inférieure a 15%, les sols contaminés >B, les X ] ] ] ]
9 carcasses automobiles, les MR de fabriques au sens du RFPP dont la siccité est

inférieure a 25% sauf les boues de traitement biologique (15%) et les boues de
caustification et des résidus provenant de 1’extinction de la chaux (55%), les
pneus hors d’usages, les viandes non comestibles (sauf si spécifiquement permis),

les cendres volantes et les résidus d’incinération qui en contiennent (sauf dans des
zones de dépdt exclusives distinctes).

Le lieu s’intégre dans le paysage.

2 17 N.B. : Vérifier si les zones de dépéts en surélévation respectent les dispositions de X O L L 0
'autorisation.
Il'y a une zone tampon d’au moins 50 métres de large sur le pourtour du lieu ou
3 18 autour des zones de dépdts et du systéme de traitement des eaux et des biogaz X 0 L 0 N
4 18 Les limites intérieures et extérieures de la zone tampon sont repérables. IE D D : D__
5 18 Il n’y a pas d’activité incompatible dans la zone tampon. X L] |:| [ ] D___
6 45 Il y a une affiche placée bien 2 la vue du public. _ X L] |:| ] ]
7 45 L’affiche indique qu’il s’agit d’un lieu d’enfouissement technique. Zl D D [:] D
g 45 };;;afﬁche indique les nom et adresse de l'exp]oitgnt et de tout autre responsable du X n n ] N :
9 45 L’affiche indique les heures d’ouverture du lieu. |Zl [:| D D D
CONDITIONS D’EXPLOITATION
10 25 Tous les lixiviats sont captés et il n’y a pas de résurgences. X ] ] [] L]
Les eaux superficielles sont captées et évacuées a I’extérieur des zones de dépbt
1 30 avant d’€tre contaminées par les matisres résiduelles. X L O O 0
12 37 L’exploitant vérifie si les matiéres résiduelles sont admissibles, X U] ] ] L]
13 38 . i:;sem_atiéres résiduelles admises font I'objet d'un contrdle radiologique dés leur X n n n ]
ption.
14 7334 Les matiéres résiduelles admises sont pesées a leur réception. @ |:] |:] [:I [:I
15 73_8A L’appareil pour la pesée est installé & I’entrée du lieu. X ] O O ]
16 38 L’appareil pour le contrdle radiologique est installé 4 I’entrée du liew. X ] ] [] ]
17 735: L’appareil pour la pesée est calibré au moins une fois par année. X ] O O ]

- 18 38 . | L’appareil pour le contrdle radiologique est calibré au moins une fois par année X ] ] ] ]
19 83—194 Le registre d’exploitation est disponible sur le lieu. ] ] ] X ]
20 83-9A Le registre d’exploitation identifie le nom du transporteur. [:I [:I [:I D [:I '
21 83_9A Le registre d’exploitation identifie la nature des matidres résiduelles. [:I [:I [:I IZ [:I

Pour les boues, les cendres volantes ayant fait I’objet d’une décontamination ou
les sols ayant fait I"objet d’un traitement de décontamination ou provenant de
22 39 travaux de réhabilitation d’un terrain, le registre d’exploitation identifie les 0 0 O & O

résultats des analyses ou mesures établissant leur admissibilité.

Le registre d’exploitation identifie la quantité de résidus d’incinération issue d’un

23 8-A incinérateur de boues provenant d’ouvrages municipaux de traitement des eaux
ou d’une installation d’incinération régie par le REIMR.
39 Le registre d’exploitation identifie la provenance des mati¢res résiduclies et, si
24 8-A elles sont issues d'un procédé industriel, le nom du producteur, L N O = O
39 Le registre d’exploitation identifie la quantité de matisres résiduelles, exprimée
25 | o s P ‘ P O 00X | O
8-A en poids.
26 83—/9A Le registre d’exploitation identifie la date de leur admission. ] ] ] D ]
27 8-A Le registre d’exploitation identifie |a quantité de résidus minjers et de résidus D D D [X] [:]
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Le recouvrement est aménagé conformément aux obligations et comprend les
couches suivantes de bas en haut : i

Couche de sol imperméable > 30 cm possédant en permanence une conductivité
hydraulique maximale de 1 x 10 cm/s
ET

Couche de sol imperméable > 45 cm aprés compactage pbssédant €N permanence

une conductivité hydraulique maximale de 1 x 105 cm/s ou une géomembrane :
>6 50 d'au moins 1 mm. O U b O O
ET
Une couche de sol > 45 cm et dont les caractéristiques permettent de protéger la
couche imperméable
ET
Une couche de sol apte & la végétation > 15 cm
N.B. : Ces travaux sont assujettis aux obligations des articles 34 & 36 du REIMR.
57 50 La pente du recouvrement final > 2% et < 30%. |:] E] X E] E]
La couche de matériaux terminant le recouvrement final est végétalisée au plus AV
38 31 tard 1 an aprés sa mise en place. n O O Ll
Les espéces végétales utilisées ne sont pas susceptibles d*endommager la couche AV
> 31 imperméable du recouvrement. O O X O O
Le recouvrement final est réparé sans délai s’il y a des bris, tels les trous, failles <
60 o ou affaissements, O O X [ [
Les travaux d'aménagement du lieu d'enfouissement sont effectués sous la
surveillance de tiers experts.
61 36 N.B. : Demander & ['exploitant le nom de la firme de consultants (tiers experts) = O ] O O
qui a effectué les derniers aménagements observés, si nécessaire. Vérifier si les
rapports d'assurance et contréle de la qualité ont é1é produits et transmis au
MDDELCC.
L'infiltration artificielle de lixiviats ou d'eaux dans des zones de dépdt s’effectue
62 36 en conformité avec 1’autorisation délivrée. 0 O X L L
TRAITEMENT DU LIXIVIAT ET DES EAUX
Toutes les composantes du systéme de traitement des lixiviats ou d’caux
63 28 provenant du lieu sont étanches : c’est-a-dire qu’il n’y a pas d’écoulement de X ] ] ] ]
lixiviat en périphérie des bassins de traitement.
Le systéme de traitement des lixiviats ou des eaux est situé a l'intérieur d'un
64 29 bétiment ou est entouré d'une cldture. X [ [ [ O
Le systéme de traitement des lixiviats ou des eaux est accessible par voie routiére
65 2 carrossable, ' X O O O O
Les systémes de captage et de traitement des lixiviats ou des eaux, sont maintenus
66 44 en bon état de fonctionnement. - X 0 O O O
67 53 110’y a pas de rejet en cuvée des eaux de lixiviation. (] ] X H []
68 55 Tl n’y a pas de dilution des eaux rejetées. ] ] [] L]
EAUX SOUTERRAINES
Les systemes de puits d'observation des eaux souterraines sont maintenus en bon
69 4 état de fonctionnement. X [ [ [ O
70 65 La localisation des puits d’observations des eaux souterraines correspond a ceux X n n [ ]
, prévus au CA.
BIOGAZ
Le lieu d'enfouissement est pourvu d'un systéme permettant de capter tous les
biogaz produits dans les zones de dépét des matiéres résiduelles et de les rejeter '
71 32 dans I'environnement ou de les diriger vers une installation de valorisation ou X O O O 0 :
d'élimination.
7 32 {;uf(r)rrlip;légccment et le nombre de puits d’extraction correspondent & ce qui est X n ] ] N
Le dispositif mécanique d'aspiration et I'installation d'élimination des biogaz sont
73 33 situés a l'intérieur d'un batiment ou sont entourés d'une cldture. X u O O : n
Le dispositif mécanique d'aspiration et I'installation d'élimination des biogaz sont
74 33 accessibles 4 tout momient, par voie routiére carrossable. = n 0 O [
Le systeme de captage de biogaz est en fonction au plus tard 1 an aprés le
75 o1 recouvrement final d’une zone de dépét, . X O O [ [
Le systéme de captage et de destruction ou de valorisation des biogaz est en
fonction au plus tard 5 ans aprés le début de I’enfouissement des matiéres
résiduelles
76 61 N.B. : Pour un lieu autorisé recevant entre 50 000 et 100 000 tornes de matiéres = [:l ] [:l [:l
résiduelles par année.
ou .
Pour un lieu quiorisé ayant une capacité totale > 1 500 000 m? et recevant moins
de 50 000 tonnes de nmiatiéres résiduelles par annde.
Le systéme de captage et de destruction ou de valorisation des biogaz est en
opération au plus tard 1 an apres le début de 1’enfouissement des matiéres
77 61 résiduelles. O n X ] ]
N.B. : Pour un lieu autorisé recevant plus de 100 000 tonnes de maticres
résiduelles par année. ,
78 44 Les systémes de captage et d'évacuation ou d'élimination des biogaz sont

maintenus en bon état de fonctionnement.

X

O

C = conforme; NC = non conforme; SO = sans objet (I’obligation ne s’applique pas); NV = non vérifié
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Notes sur les vérifications

NO

Note
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